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PAPAZ YARDIMCISI COCUK
MESALEL! KONUKLAR
OLU GOMUCU PAPAZLAR
CENAZE ALAYI

ONSOZ

(Iki boru bir davul sesi duyulur. SIVRISI-
NEK cammn istedigi yandan girer sahneye. SIV-
RISINEK anlasitmuz bir yaratiktir; yars peri, yan
cin, yari bcek. Ozgiir yagamanin tadins, FEndiiliis
hatkinn biiyiilii, siirli havastm veriyor. Elinde kii-
¢iik, siislii bir boru var.)

SIVRISINEK. Bayanlar, bir de baylar! Dinleyin
hele! — Kiigiik, delikanl, kapa ceneni... sen
de, kiigiik hamm, otur yerine, yoksa dyle bir
pataklannm ki seni, yerinden bile kapirdiya-
mazsm Dbit daha! Susun, sessizlik babasimn
evindeymis gibi dolassin dursun. Susun, su-
sun da son soylenen sozlerin  tath kahnulan
stizitle siizitle suyun dibine otursun, (Bir da-
eul sesi.) Ben, bir de benimy bu kumpanyam
ta eskiden, soylu kisilerin tiyalrosundan kal-
mayiz; kontlann, markizlerin  tiyatrosundan;
altinlar, aynalar tiyatrosu; hani su soylu bay-
larm uyumiya geldigi, soylu bhayanlann da...
onlarm da uyunuya geldigi... Beni, bir de be-




nim bu kumpanyamu kapatp ustiimiize kili-
di basmmglardr. Neler ¢ektik, bilemezsiniz. Ama
bir giin ben anahtar deligine géziimii uydur-
dum, 15tkta taze menekse gibi titriyen bir yl-
diz gordiim. Zorladun, dayandim, sonuna ka-
dar agtim: gozimii.. . ¢itnkii riizgir delikten ige-
ri parmagim sokmug, goziimdi kapatayim diye
diirtiip duruyordu... o wldizin altndan, cici
kayiklarm yol yol siirdiigii genig bir 1rmak
bana bakip gillimsedi. Soyledim arkadaglan-
ma, tarlalardan, cayrrlardan kosa kosa kagtk,
basit insanlan, soylu olmyan kisileri aradik;
onlara belki gosterebiliriz diye seyleri, kiigiik
seyleri, Liigiik, minik islerini diinyamn; dag-
lardaki yegil aylann altinda, kiyilardaki giil
rengi aylann altinda. Eh, simdi de ay yiiksel-
digine, ategbdcekleri ufactk magaralanrea ce-
kildiklerine gore, «Don Cristobita ile Dona
Rosita’nin Aakh Gildiirisii» adll oyunumuza
bashyabiliriz. Kaba Cristobita’mn terslikleri-
ne, yarataca@ iiziintitlere, Dona Rosita’nin ce-
kecegi aamlara hazirlayin kendinizi; yalmzea
bir kadin degil Dona Rosita, donmug sulann
iizerinde ugan bir yagmur kugu, dokunsan ki-
riliverecek, kiigliciik bir ispinoz; onun ¢ekece-
gi acilara aglamiya hazirlamn. Hadi, baghya-
hm 6yleyse! (Cikmaswyla girmesi bir olur.)
Gel, simdi... CAL!... RUZGAR GIBI ES!... su
merak dolu yiizleri yala geg; al gotiir i¢ ¢ekis-
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lerini daglann ardina; sevgilisiz kiigitk kazla-
nn goézlerinde biriken yaglan kurut!

{ Miizik )
Dort kiigiik yaprag vardi
agactmn
da rizgir...

aldi gotiirdii,
SAHNE 1

(DONA ROSITA’'min cvinde 6n oda. Arkada
demr parmaklikly biiyiik bir pencere; bir  kaps.
Portakal ajaglart dolugmus pencercye. ROSITA
kurde'dlar, dantellerle siislii, kabarnk etekli, giil
pembesi bir clbise giymis, koca bir gergefin ba-
sinda gergef isliyor.)

ROSITA. (llmikleri saymaktadsr.) Bir, iki, iig,
dort... (lineyi parmagina batsrsr.) Ut (Par.
magins emer.) Su son harfte, «Sevgili babaa-
fima» nin son A sinda tam dort keredir par-
magima batinyorum igneyi. Ne zor is gergef-
te cahsmak. Bir, iki... (1gneyi birakir elinden.)
Offf, canmm evlenmek istiyor benim! Bir san
cicek takanm saclanma; sirhma bir sal, ueu
yerlerde ssiiriinen... (Ayaga kalkar.) Berberin
kiz1 pencereye ¢ikinca, sey derim ona, ne de-




rim!... Ben senden énece evlenecegim isgte, hem
de ¢ok, cok once... Bileziklerim olacak
bovodyle, daha neler, nelerim olacakl.. (Ds-
sardan wshk sesi dupulur.) Ayayay, sevgilimd
(Pencereye kogar.)

BABA. (lcerden.) Rositanaaaaaaal

ROSITA. (Korkuyla.) Ne, ne vananaaaaar? (Ge-
ne wshk sesi duyvlur; daha tiz. ROSITA kogup
gergefin basma oturur: bir yandan da pence-
retfe opiiciikler yagdinr,)

BABA. (Kapidan girerken.) lsliyor musun diye
merak cltim de... Isle, yavrum, igle, bagka bir
gelitimiz yok! Gorilyorsun, ne yoksul bir ha-
val striiyornz! Pagpapazdan, amecandan kalan
parayr da yedik, bitti bilecek neredeyse!

ROSITA, Ah, ne koeca sakah vardi, deigil mi, am-
carmn! Ne sirindi! (Disaridan sshk sesi duyu-
lur.) Ne de glizel ilik ¢alardi! Ne gilize'!

BABA. Sen ne diyorsun, kiz? Aklm mi kacgirdin
yoksa?

ROSITA. (Sinirli) Yok, sey... dilim siirgtit de...

BABA, Ah, Rosita, girllagimiza kadar borgtayiz!
Ne yapacajnz, bilmem! {Biiyiik bir mendil ¢1-
karip ailamiya Taslar.)

ROSITA. (Babasiyla birlikte o da aiflamua bas-
lapugtir.} Ama... eger... siz... ben...

BABA. Belki sen cvlenmek isteseydin, o zaman
her sey degigirdi... ama daha, simdilik...

ROSITA. Ama ben istiyorum evlenmek.



BABA. Yaa? |

ROSITA. Anlamams miydimz? Ne anlayigsiz olur
su erkekler!

BABA. §Sey... Dogrusu ¢ok sagirdim.

ROSITA. Saclarum yukan yukan tanyacagim, yii-
zitme allk siirecefim, ne giizel...

BABA. Demek, istiyorsun?

ROSITA. (Yar alayer bir geng kaz utangachingla.)
Evet, baba.

BABA. Sonradan caymak yok ama, ha?

ROSITA. Hayzr, baba.

BABA. Sozitmden digan ¢tkmiyacaksm hic?

ROSITA, Evet, baba.

BABA. lyi, ben de bu séziinii bekliyordum zaten,
(Uzaklagirken.) Kurtardim kendimi, kurtul-
dum! Kurtulduk! (Crkar.)

ROSITA. Ne demek istedi acaba: ¢Kurtardim ken-
dimi, kurtuldum! Kurtulduk!s diye?... Beoim
sevgilim, Cocoliche, bizden de parasiz, Cok
daha yoksull Biiyiikannesinden iic pesela pa-
ra kalous, bir kavanoz da recel, bir de.. bir
de baska bir sey kalmamg! Ah, ama ¢ok se-
viyorum onu, gok ¢ok seviyorum, ¢ok ¢ok ¢ok
sevivorum! (Canl bir sesle séylemistir bu son
ciimleyi.) Pis, sersem para.. acgidzlii insan-
lar kosar senin arkandan; agk yeter bana,
(Pencereye kogsup demirlerin arasindan koca-
man bir mendil sallamwya baslar.)
(Digsardan COCOLICHEnin sarkist duytdur,
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Bir yandan da gitar calimmaktadir.)
Goklerde ucguyor
fc cekisi sevgilimin,
giklerde uguyor,
uguyor goklerde.
ROSITA. {Sark: séylemiye baglar.)
Goklerde uguyor
fc cekisi sevgilimin,
goklerde uguyor,
uguyoer goklerde,

COCOLICHE. (Pencerenin demirine gelir.) Kim
var orada?

ROSITA. (Yiiziinii yelpazesinin arkasina saklaysp
sesini degistirerck.) Uysal bir insan,

COCOQLICHE. Acaba Rosita adinda biri var ma
bu evde? ) ;

ROSITA. Icerde yikamyor.

COCOLICHE. (Gidecckmis gibi yaparak.) Giile
giile kirlensin!

ROSITA. (Yelpazesini indirir.) Aaa, gidiyor mu-
sun gergeklen?

COCOLICHE. Hi¢ gidebilir miyim! {Tatl bir
sesle.) Senin yamna geldim mi, kursun gibi
agrlagiyor ayaklanm.

ROSITA. Bilivor musun?

COCOLICHE. Ne?

ROSITA. Ah, soyliyemem!

COCOLICHE. Hadi hadi!

ROSITA. {Cok ciddi.) Sonra, «Ne utanmaz gey!»
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dersin benim igin.

COCOLICHE. Cocuk musunl... Bayiliyorum ben
sanal

ROSITA. Dinle, bak, soyliyecegim...

COCOLICHE. Niye getirmiyorsun sonunu?

ROSITA. Bari yiiziimii trteyinu yelpazemle,

COCOQOLICHE. Ah, Tannm.

ROSITA. (Yelpazesiyle yiiziinii orterck.) Seninle
evlenecejiim.

COCOLICHE. Ne dedin?

ROSITA. Duydun ya!

COCQLICIIE. Ah, Rosital

ROSITA. Hem de bir ¢abuk...

COCOLICHE. Oyleyse bebegimizi 1smarliyahm
hemen... Paris'e...

ROSITA. Yoo, istemem ben Paris’den, sonra o da
Fransizlar gibi olur, gou, ¢ou, ¢ou.

COCOQLICHE. Nereye 1smarliyahm Gyleyse...?

ROSITA, Madrid’e 1smarlanz.

COCOLICHE. Baban biliyor mu senin bu igi?

ROSITA. O izin verdi. (Yelpazesini indirir azicik. ),

COCOLICHE. Ah, Rosila’m benim! Gell Gel! Gel
yanimal

ROSITA. Aaa, ne oluyorsun dyle! Dur bakalim!

COCOLICHE. Sanki biri ayaklanmi gdikliyor-
mus gibi bir seyler oluyor igimde. Gel yamma.

ROSITA. Yok, yok, buradan, uzaktan, (Uzaktan
birbirlerini 8piiyormus gibi yaparlar. Yoklagan
bir arabamin  gingirak sesleri duyulur.) Ah,
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hep de béyle olur! Gene bizileri geliyor! Gece
gortigliriz! (Cingirak sesleri devam eder, tiiy-
lerle siislenmig kiigiik mukavva atlarin pekiigi
bir araba gelip pencerenin diginda durur.)

CRISTQBITA. (Arabadan.} Hig giiphesiz kasaba-
mn en giizel kiz.

ROSITA. (Etegini yayarak egilir.) Tegekkiir ede:
rim, |

CRISTOBITA. Alacagun bu k.. yizde yiiz.
Boyu bir metre bile yok. Kadin dedigin béyle
olmal, ne daha uzun, ne daha kisa. Hele...
su belin gelisine bak, su giizellige! Biiyiiledi,
biiyitledi bu kiz beni sanki! Cek arabaeil
{Araba yavag yavas uzaklegir.)

ROSITA. (Alay ederek.) Hih, suna da bakin! «A-
lacagim bu kizi.» Ne de ¢irkin herif, ne de
kaba! Kendini begenmigin, kug beyinlinin bi-
ri! (Pencereden igeri-bir inci gerdanhk atidir.)
Aal! Bu da ne? Tannm, bu ne giizel bir inei
gerdanbk! (Gerdonhgi boynuna takip kiiciik
bir el aynassnda kendisine bakar.) Brabanth
Genevieve kocasrmi beklemek igin satosunun
kulesine gekildiginde her halde béyle bir ger-
danlik vardi boynunda. Ne de yakisti banal
— Kimin acaba bu?

BABA. (Kamdan girerken.) Sevgili kizim  benim,
seving i¢indeyim! Her seyi hazirladim diigii.
niin i¢in!

ROSITA. Ah, babacigim, nasil édeyecegim ben sic
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zin hakkimz... hele Cocoliche ne kadar se-
vinecck! Hemen gimdi...

BABA. Ne¢ Cocoliche’sil Kimmis o serseri kopek!
Ne diyorsun sen? Don Cristobila ile séz kes-
tim ben az 6nee, hani su elinde sopayla gezen,
simdi pencerenin altindan gecti arabasiyla.

ROSITA. Ayyy, istemem ben onu, varmam ben
ona, hayrwr, hayir! Boguna ugragmayin, tag ¢at-
lasa kabul etmem. Kendi seveilim var benim,
Yoksa o herif mi atu igeri bu gerdanhg!

BABA. Eb, olan oldu bir kere, s6z verdim, artik
doniilmez. Hem, gocuk musun, herif alim ba-

© basi, tam aradigam adam! Yoksa dilenmiye ¢i-
kanz yarmm obiic giin!

ROSITA. Cikarsak qikariz, ne yapahm!

BABA. Bu evde benim séziim gecer, unutma, ba-
bamim senin. Olan oldu, ok yaydan ¢kt bir
kere, Bosuna konugmiyalini.

ROSITA. Ama ben...

BABA. Sus!

ROSITA. Ama benim...

BABA. Sus diyorum! (Cikar.)

ROSITA. Ayy, ayy! Ne bicimy is bu boyle! Beni

- satiyor, kendi istedigine veriyor, sesimi ¢ika-
ramiyorum, bir sey yapamyorum, giinkii ya-
salar boyleymis! (Aglar.) Her seye burnunu
-sokmasa su yasalar, olmaz mu sanki! Bir sala-
bilseny ruhumu geytana! {Baginr.) Gel, Scy-
tan! Gel, gel, gel! Evlenmek istemiyorum ben
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Don Cristobita’yla.

BABA. (Girerken.) Nedir bu giirilti? Hadi geg

otur bakayim iginin bastna! Sesini de kes ar-
tik, aglama! Ne giinlere kaldik! Cocuklar m
ofiretecek bilyiiklerine, ne yapmalan gerekti-
gimi? Ben nasil senin anam alirken babammn
soziinii dinlediysem, sen de benimy séziimii din-
liyeccksin; hani s6z ararmzda, anamn da ayde-
de gibi testekerlek bir yiizti vardy, istelik de...
hadi, hadi... styletme beni...

ROSITA. Peki oyleyse. Aflamam artik!
BABA. {Cikarken.) Nerede duyulmug boyle sey!
ROSITA. Oyle olsun, peki! Nedir bu bizim pa-

pazlarla babalarnnuzdan ¢ektigimiz! (Oturup
tlemiyc baglar.) Her akgsam... iig, dort... pa-
paz efendi soyler sisyler onu séyler: Cehen-
neme gideceksiniz! Cayir cayir yanacaksimz!
Kopekten beter olzcaksimiz! — Sanki gimdi
degiliz kopekten beler! Onlar hig olmazsa can-
lTari kimi isterse onunla cvleniyarlar, bir giizel
de lachm ¢ikanyorlar hayatim. Keske ben de
kopek olsam! §Simdi babam dinlersem... dort,
bey... yasarken girecegim cehenneme; dinle-
mezsem, bu kere onu dinlemedim diye, yu-
kardaki cehenneme gideceginme.. Su papaz-
Iar bu kadar ¢ok konusmasalar, susmasun 6ii-
renseler, herkesin aklina boyle seyler sokma-
salar... ne iyi olacak... (Gozlerini siler.) Co-
eoliche’yle evienemezsem, hep onlann yiiztin-
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den... evet, papazlanin yiiziinden... hem ne
kansiyorlar herkesin igine! Ay, ayy, ayyl...

CRISTOBITA. (Pencerede usafuyla birlikte.) Na-
s1], iyi mal, degil mi? Begendin mi, ha?

USAK. (Titriyerek.) Evet. efendim.

CRISTOBITA. Agz bir parga bityiik, ama vitcu-
duna diyecek yok. Daha kesigmedik pazarh-
#1... l¢imden konusmak geliyor, camm geki-
yor surada birkag séz ctmeyi bu yavruyla ama,
fazla yiiz vermek dogru olmaz simdi. Kendi-
sine ¢ok giivenmesin. Her kotiiliik gururdan
doftar. Hi? Hayir a1 dedin!

USAK. (Titrigerck.) Yok, elendim!

CRISTOBITA. Insanlarla ahsverisin iki yolu var:
Ya hi¢ deger vermiyeeceksin, yukardan baka-
caksin... ya da ezeccksin, silip siipiiriip gege-
ccksin!

USAK, Ah, Tannml

CRISTOBITA. Soylesene, begendin mi?

USAK. Size ¢ok daba giizelleri degier.

CRISTOBITA. 1lik gibi kiz. Benim olacak, benim!
Yalmz benim! (Gider.)

ROSITA. Sonum geldi aruk! Dayanamam daha
fazla. En iyisi zehirliyeyim, oldiireyim kendi-
mi, hemen, simdi! (Biiyiikbaba saat agilir, sa-
~t haslarindan Nipi — sarlar eiyinm’s, aenis,
kalarik eteklikli bir kiz — ilerler.)

SAAT. (Hem sesiy’e, hem de canla sact basim bil-

+rir.) Dan! Rosita, sabith ol. Ne yapabiliz-
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sin? Hem mne hiliyorsun gimdiden neler olaca-
fnm? Burada giines pinl pinldir, bagka bir
yerde yagmur yagar. Yann riizgir ne yandan
esecek, kim biliyor bunu, kim bilebilir? Ben
her giin gelecegyim zamanmmn sonuna kadar;
yaglandigin, hepsini unuttugunda sana hatir-
latinm bunlan. Birak, sular aksin, yildiziar
wsin, Sabirh ol, Rosital Dan! Saat bir. (Saat
bagim gdsteren kiz SAAT geri cekilip biiyiik-
babe saatin icine girer, kapaklar kapanir.)

ROSITA. Saat bir... Amma da ackti karmm!

BIR SES. (Duwsardan.) Goklerde ucuyor i¢ gekist
sevgilimin,

ROSITA, Ucguyor, goriiyorum... i¢ gekisi sevgili-
min.
{Biiytikbaba saat agilir; kiz SAAT goriliir
icinde, uykuya dalmus. Yalmz can calar bu
kere.}

ROSITA, I¢ gekisi sevgilimin...

PERDE
SAHNE II

(Bir Endiiliis kasabest alent. Sapde DONA
ROSITA mn coi. Biiyiik bir hurma adact, altinda
bir sira. COCOLICHE soldan girer. Elinde bir gi-
tarle salma saling flerler. Sirbinda kenarlan siyoh
strma sl koyw yesil bir pelerin. Giyinigi on doku-
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zuncu yiizgnl baglarmn modasing gire. Sapkas

fiyice yana efik.)

COCOLICHE. Rosita gelmedi. Ayisigindan kork-
tu anlagtlan. Ayisig gok kotiidiir dsiklara. (Is-
Lk ¢alar.) Balkonunun camina kiiciik bir tag
gibi carpti ishifom. Diin kara bir kurdeli bag-
lamigt: saclanna. Ne tuhaf seyler séyledi: «Ba-
sundaki bu kara kurdeld yemiglerin iistindeki
kiigiteitk gitriikler gibi. Onu gérdiikee sizilme-
lisin, Cocoliche, ¢linkil sonunda tepeden tir-
naga karalara biiriinecegim.» Bir sey var
ama... (Cicek saksilarwyla dolu kii¢iik balkona
hafif bir gk vurur.)

ROSITA. (lgerden.)

Oymyarak, giilerek
dlime gidiyorum.

COCOLICHE. (Balkona yaklagarak.) Niye ¢ik-
madin digan? _ _

ROSITA. (Balkondan agegt bakarak siir okur gibi
konugur.) Ah, sevgilim, bir bilsen! Giineyden
esen bir riizgir yiregimi allak bullak etti. Yiiz
yil gecse tstiinden gene dinmez actm.

COCOLICHE, Ne demck istivorsun?

ROSITA. Demek istedigim, sagina soluna bak da
iyice, gor insanlar nelere katlamyorlar, éiiren-
sin ylire§in aciya dayanmay, belki o zaman
sen de katlanabilirsin buna...

COCOLICHE. Anliyamzyorum.

ROSITA. Séyliyecegim sey seni sarsacak azicak
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da... Hazirhkhh olasm diye... (Bir duralama
olur, sonra ROSITA bojulacakmus gilyi sesler
ctkararak aglamiya baglar. Giiliime bir ajla-
ma.) Seninle evlenemiyecegim!

COCOLICHE. Rositall!

ROSITA. Sen benim gozbebegimsin! Ama evlene-
miyecegim seninle! (Agler.)

COCOLICHE. Rahibeler hi¢ kalir senin yamnda!
Kot bir sey mi yaptim? Ayy, ayy, ayy! (Ag-
lantya baglar. Yart cocuksu, yare giiliing bir
aitlama.)

ROSITA. Yakinda dgrenirsin. $imdilik, hosga kal!

COCOLICHE. (Bajinir, tepinir.) Gidemezsin, gi-
dewezsing olmaz, gidemezsin!

ROSITA. Hosga kal! Babam sesleniyor igerden,
(Cikar, balkonun kamsmu kapatrr.)

COCOLICHE. (Yalms)} Sanki bir dagin tepesin-
deymisim gibi ugulduyor kulaklanm. Sanki
bir kigitrmsim gibi biitiin viicudumu sanyor
yiirefimin alevi. Ama bu olamaz; hayir, hayir,
hayir. (Ayagiime yere curur.) Evlenmek istemi-
yor benimle? Ama Mairena’daki pazardan al-
difnm madalyonu verdifiimde yanagion oksa-
nustt tath lath, Sonra o giillii esarp verdigim
giin ne icten bakmish bana... sonra o yelpa-
ze, hani iistiinde Pedro Romero’nun resmi olan,
oplicitklere bogmustu beni o giinl... Ya, evet,
dplictiklere! Bir yildirmm digseydi de basina,
ikiye holse, oldiirse, gebertseydi beni, daha
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iyiydi. Ayy! ayy! ayy! (Yiiksek sesle aglamiga
baglar.)
(Soldan halk elbiseleri giymis birkag delikanl:
girer. Birinin elinde gitar, birinin elinde zilli
tef. Sarks soylerler.)

Yavuklum yikamyor

irmakta ¢ipil aman,

yavuklim mendil igler

Lirmizt ipekliden.

BIRINCI DELIKANLI. Cocoliche bu.

IKINCI DELIKANLL Nive aghyorsun?® Hadi
kalk... koruda bir kug bir agactan obiirline
ugmus diye Gzillmiye deger mi!

COCOLICHE, Cekilin yanindan, urakin benil

UCUNCU GENG. Canin ciksin ki birakmayiz. Ha-
di yiirt, bir riizgir esti mi tarlalardan dogru,
ne fiziintiin kalir, ne bir sey.

BiRINCI DELIKANLI Hadi gidelim, hadi, hadi.
(COCOLICHE yi ahp gotiiriirler . Uzaklagsr-
ken sarkilart, konugmalarn duyulur.)

(Saline bogtur. Alang ayistin vurmaktadir, DO-
NA ROSITA™un oturdufiu evin kapist agdir,
sahneye BABA girer. Kiil rengi bir elbise giy-
mis, kirmzi peruka  tekmugtir. Arkesindan
DON CRISTOBITA girer. O da yesil clbise
giymistir. Koca bir gébepi, hafif kambury var-
dir. §ri halkali, uzun bir zincir kostek, fistiinde
¢ingiraklar olan bir bilezik takmigtir. Elinde de
baston yerine kullandiiz kocaman bir sopa...)
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CRISTOBITA. Boylece pazarhgr sona erdirdik,

-~ kesigtik, degil mi?

BABA. Evet, bayim... ama...

CRISTOBITA. Ne amasi, ama ne? Pazarhk bitti.
Ben sana yiiz peseta verip borglarnim kapata-
cafzm, sen de bana kizim, Rosita’y1 verecek-
sin... hem dogrusunu istersen, sevinmelisin

 bu pazarhga, ¢linki kez... azieik geckince,

BABA. On alt yaginda daha.

CRISTOBITA. Ben geckin dedim mi, geckindir.

BABA: Evet... bayim, geckindir,

CRISTOBITA. Gene de giizel bir kiz. Ne geylan]
Un bocatto di cardinali!

BABA. (Cok ciddi.) ltalyanca da mu .b111yorsunuz?

CRISTOBITA. Haynr! Cocukken Don Pantaluce
adh birinin yamnda durmugtum da bir zaman,
Italya’ya, Fransa’ya gotiinniigtii beni — ama
bu seni ilgilendirmez!

BABA. Hayir... hayir, baymmr... beni ilgilendir-
nez. N

CRISTOBITA. Hem yann dgleden sonra bu is bi-
tecek artik, nikdhi basalum.

BABA. (Teldslanur, korkar.) Ama bu olamaz ki,
Don Ciistobita.

CRISTOBITA. Kimmis o bakayim bana olmaz di-
yen? Neden beynini dagitmadim senin bu sé-
zii soylerken, bilmem! Cok adam &ldiirdii bu
sopa... Framsizh, ltalyan’;, Macari... listesi
var evde. Soziimii dinle, ne dersem onu yap
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da, sen d¢ gegme sonra o listeye? Ne zaman-
ir kimsenin kafasina indigi yok, sabirsizlamp
duruyor zalen elimwle. Koru kendinil

BABA. Evet... baym! '

CRISTOBITA. Hadi, al su parayl. Gok veriyorum,
haa! Pahaliya oturdu bu kiz banal Ama, ne
yapalim, ig igtir! Soziinden dénecek adamlar-
dan degilim ben!

BABA. (Kenardu.) Ah, Tannm! Ne bigim adama
veriyvoruny kizimi!

CRISTOBITA. Ne dedin? — Hadi, ylirii, gidelim
de soyliyelim papaza.

BABA, Hadi.

ROSITA. (lgerden.)

Oymyarak, giilerek
oliime gidiyorui;

durmadan bir alege
batiyorum seveilin.

CRISTOBITA. Bu ne?

BABA. Kizim... sarkl soylityor... ¢ok giizel bir sar-
krchr!

CRISTOBITA. Peh! Ben ona 8retirim nasil sar-
ki sdylenir... daba tabii olmaln, hani soyle
giizel garkilar vardir...

Kurbagalar bajurd: kuak, kuak,
kuak, kuak, Lkuarak.

PERDE
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SAHNE III

(Bir meyhane. Arkada, beyaz duvann oniin-
de ficidar, mavi kiipler. Eski bir boga giiregi ildns,
ii¢ gax ldmbasi. Gece. Meyhaneci tezgdlun arka-
sinde., Ceketsiz, saclart karmakarigk, burnu bastk.
Adi ESPANTANUBLOS. Sagda bir KACAKCI
topluluiu; beylik kacaker tipleri. Kadifeler icinde,
sakalls, ellerinde alaybozan tiifekleri. Calyor, siy-
liiyorlar.)

BIRINCI KAGAKCI.

Cadiz’den Cebelitark’a

ne giizel minik bir yol!

Deniz tanur benim ayak seslerimi

i¢ gekislerimden.

Ah, sevgilim, giizelim!

Gemiler, gemiler Malaga limamnda.

Cadiz'den Sevilla’ya

Ne gok limon agac!

Limon korular lanir beni

i¢ gekiglerimden.

Ab, sevgilim, giizelim!

Gemiler, gemiler Malaga limamnda.
IKINCI KACAKCI. Ilcy, bana bak! Espantanub-

los! Bu glizel tirkit susath beni. Sarap getir,

Malaga sarabi!

ESPANTANUBLOS. (Tembel tembel) Simdi..
geliyor...

(Ana kapidan bir GENC ADAM girer. Biiyiik,
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mavi bir pelerine sarnmg, Baginda basik, ge-
nis bir gsapka. Siiphenin yarattips bir sessizlik
olur. GENC ADAM yiiziinii agmadan gidip
soldaki masalardan birine oturur.)

ESPANTANUBLOS. Icecek bir gey ister misiniz,
bayim?

CENCG ADAM. Off! Hayir.

ESPANTANUBLOS. Yeni geldiniz galiba kasaba-
ya?

GENCG ADAM. Off! Evet.

ESPANTANUBLOS. lcinizi ¢ekiyorsunuz,

GENGC ADAM. Off! Off!

BIRINCI KACAKGI. Kimmis?

ESPANTANUBLOS. Bilmem.

IKINCI KACAKCE Ya seyse?...

BIRINC! KACAKCL lyisi mi biz kalkalm, go-

cuklar.

IKINCI KAGAKGI, Gece ne kadar temiz, pinl p1-
nl.

BIRINCI KAGCAKCI. Yildizlar iniyor evlerin dame
larina.

IKINC! KACAKCI. Denizle kucak kucaga olaca-
iz glines dogarken. (Cikarlar.)
(GENG ADAM yalmiz kalir. Bagr  viicuduna
gomii'ii. Sahne mavi bir ipkla aydmlatilmak-
tadir.)
GENC ADAM. Biisbiititn beyazlara biiriinmiis ka-
saba. bagtan basa bembeyaz olmug. Tepeden
baktim da gelirken, multus: gézlerimden girip
24 :




ta ayaklanmin ueuna kadar indi, Bu Endiiliis-
liler derilerini de beyaza boyayacaklar sonun.
da. Ama i¢im yamyor benim. Ah, Tannm!
Keske gelmeseydim!

ESPANTANUBLOS. Bu da Don Tancredo gibi
yanmiglardan, ama ben... (Gitar sesleri, nege-
i konugmalar, giiliismeler gelir sokakian. Bak-
mak igin disan gikarken,) Bu da ne? Ne olu-
yor boyle?

(Baglarinda COCOLICHE ile, DELIKANLI-
LAR girer.)

COCOLICHE. (Sarhos.) Espantanublos, sarap ge-
tir bize, gozlerimizden fisgkirana kadar icece-
giz. Ne giizel olacak gizyaslanmiz o zaman;
vakut gibi, topaz gibi... Hey! Cocuklar, ¢o-
cuklar! "

BIRINCI ARKADAS. Ne kadar da geng! Kendi-
sini iiziintiye kaplirmasina engel elmaliyiz!

HEPSI. Cok dogru.

COCOLICHE. Ne gtizel geyler séylerdi banal...
Ne derdi, biliyor musunuz: «Coeoliche’'m, du-
daklann yesil ¢ilekler gibi, hem de...»

BIRINCI ARKADAS. Gok duygulu bir kadin! Oy-
le olmasa, bu kadar tzillmezdim zaten. Don
Cristobita gisman, yash, sarthes, uykueu heri-

: fin biri, iistelik de kaba mu kaba...

* HEPSL. Yaga!

IKINCI ARKADAS. Kaba mu kaba...

(Kahkahalar.)
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" ESPANTANUBLOS. Cocuklar, gocuklar!

IKINCI ARKADAS. Hadi, simdi serefe.

BIRINCI ARKADAS. Serefine igtigim seyin gere-
fine... ¢iinkii igmem gerek bir seyin gerefine!
Cocoliche, bu gece saat on ikide kapiy1 agqik
bulacaksin, sonra da... sonra da her geyi.

HEPSL. Ole! (Gitarlarins calarlar.)

IKINC! ARKADAS. Dona Rosita’mn serefine!

GENCG ADAM. (Ayage kolkarak.) Dona Rosita
i)

IKINCI ARKADAS. Kocas1 olacak herifin kurba-
ga gibi sisip sisip de patlamasina! (Kahkaha-
lar.)

GENG ADAM. (Onlara yaklagir, yiizii gene ortii-
liidiir.) Bir dakika, baylar! Ben yabanaisiyim
da buranmmn, 6grenmek istiyorum, kim bu Dona
Rosita, niye serefine iciyorsunuz boyle gilii-
serek?

COCOLICHE. Neden ilginizi ¢ekti bu kadar, ya-
bhanciysaniz?

GENG ADAM. Ogrenmek istedim yalnizea,

COCOLICHE. Espantanublos, kapa gu kapryi —
nerdeyse Mayisa girecegtiz ya — bak, gene de
iiyityor bu bay.

IKINCI ARKADAS. Yiizit de iigiiyor her halde,
simsikr rtmiis.

GENC ADAM. Ben gelip dostga bir sey sordum
size, siz benimle alay ediyorsunuz. Sakadan
bagka bir gey kalmamug iginizde anlaglan.
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COCOLICHE. Ne yapacaksimz kim oldugunu 6g-
renip de?

GENC ADAM., Bir onemj var benim ic¢in ki soru-
yorum.

COCOLICHE. Iyi dyleyse, adi Dona Rosita’dir,
alanda oturuyor, Endiiliisin en gizel sarky
soyliyen kizi, benim... evet! Benim sevgilim!

IKINCI ARKADAS. (Herliycrek.) Don Cristobi-
ta’ya varacak, Cristobita’ya... bir diigiin!
Neler olabilir!

HEPSE Ole! Ole! (Kahkahalar.)

GENG ADAM. (Cok iizgiin.) QOziir dilerim. Ko-
nugmamza ilgilenmem, benim de bir zaman-
lar Rosita adl bir sevgilim vard: da...

IKINCI ARKADAS. Artik degil mi sevgiliniz?

GENCG ADAM. Hayir. Giinthndiziin kadinlari, ne-
dense, sthusitk heriflere daha diigkiin, Iyi ge-
celer. (Cthkmak icin doniip ilerler.)

IKINCI ARKADAS. Baymm, durun, gitmeden bir
sarabimizi icmez misiniz?  (Sarap bardapim
uzalir.)

GENC ADAM. (Kapimin 8niinde sinirliligini be-
lirten bir taverle durur.) Gok tegekkiirler, ama
icki icmeny de... Iyi geceler! Hogga kalin! (G-
karken.) Nasil tultum kendimi, bilmiyorum.

ESPANTANUBLOS. Kimdi bu adam acaba, niye
geldi buraya?

IKINC! ARKADAS. Ben de onu  diigiinéiyorum.
Kim bu adam? Niye yliziini sakhyor?
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BIRINCI ARKADAS. Cok kétii bir meyhanecisin
sen, Espantanublos. .
COCOLICHE. I¢ime bir stiphe diisti, bir siiphe...
“ Bu adam! (Giiriiltiileri kesilmis, alcak sesle ko-
nusmaya basglamiglardir.)
IKINCI ARKADAS. (Kapimin oradan.) Gocuklar,
Don Cristobita geliyor meyhaneye.
COCOQOLICIIE. Tam siras1 géziinii patlatinanin,
ESPANTANUBLOS. Kavea istemem ben burada.
Hadi, hepiniz, su yandan, yollamn bakalun!
BIRINCI ARKADAS. Basina dert agma durup du-
rurken, Cocoliche! Bagina dert agma!
{Arkedaglanindan ikisi kollurindan tutup go-
tiiriirler COCOLICHE'yi; obiir ikisiyse ficila-
rin arkasina saklanirlar. Sahnede bir segsizlik
olur.)
CRISTOBITA. (Kamdan.) Brrrrrrunutuuun!
ESPANTANUBLOS. (Korkuyla.) Iyi geceler.
CRISTOBITA. Sarabin var, dejil mi, bol?
ESPANTANUBILOS. Ne gesit isterseniz.
CRISTOBITA, Nc varsa, hepsini istiyorum!
BIRINCI ARKADAS. (Késeden, yiiksek, yabans
bir sesle.) Cristobita!
CRISTOBITA. Ha? Kim o bafiran?
ESPANTANUBLOS. Her halde bir képektir, di-
sarlarda.
CRISTOBITA. (Sopasitmt kavrar, sarky siyler gi-
bi.)
Kuyrugunu ¢eksin aluna da
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kessin sesini,
yoksa bagirmayi, ulumay:
Ogretirim ben ona.

ESPANTANUBLOS. (Teldsla.) Tath sarabumz
var... beyaz sarabimz... ekgi.., sarabimiz...
her cesit garabimz...

CRISTOBITA. Hem de ucuza, degil mi? Bir y-
fan hirsizaimz hepiniz! Soyle bakayim, «Bir
yigan hirsiziz,» del ' '

ESPANTANUBLOS. (Titriyerek.) Bir yigau hirsi-
7.

CRISTOBITA. Dona Rosita ile evlenecegim ya-
nn. Gok sarap istiyorum, gok... kana kana bir
igeyim sdyle.

BIRINC! ARKADAS., (Bir fictmin arkasindan.)
Cristobita ig¢ip icip uyur!

IKINCY ARKADAS. (Bagka bir figsnin arkasindan. }
I¢ip igip uyur!

CRISTOBITA. Brrrrr. Br. Br. Br. Figlar mu ko-
nuguyor? Yoksa alay im ediyorsum sen benim-
le, aldatiyor musun beni?

ESPANTANUBLOS. Ben? Ben?

CRISTOBITA. Kokla bakaymm su sopayi! Ne ko-
kayor?

ESPANTANUBLOS. $ey kokuyor... sey...

CRISTOBITA. Sdyle diyorum!

ESPANTANUBLOS. Beyin kokuyor!

CRISTOBITA. (Cok dfkeli.) Ya ne samyordun?
Ycip i¢ip uyurmus, simdi goriiriiz kim igiyor,
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kim uyuyor, sen mi, ben mi!

ESPANTANUBLOS. Ama Don Cristobal, Don
Cristoball

IKINCI ARKADAS. (Figmin arkasindan.) Cris-
tobita, gobegini sakin, gobefini koru!

BIRINCI ARKADAS. Gobegini koru!

CRISTOBITA. (Sopayla ESPANTANUBLOS un
fizerine yiiriir.) Sonun geldi senin. Aggaghk,
pis, igrenc kopek!

ESPANTANUBLOS. AL, sevegili Don Cristobi-
ta'tw benim!

IKINCI ARKADAS. Sisgibek!

CRISTOBITA. Benimle alay etmek, ha? Nercde
duyulmug boyle sey! Al sana siggdbegi, al sa-
na siggobegi, al sana giggobegi!
(CRISTOBITA ile ESPANTANUBLOS kapiya
dogru giderler. DON CRISTOBITA sopayla
vurdukea ESPANTANUBLOS fare gibi scsler
ctkartr. Fagllarin arkasindaki ARKADASLAR
kalhkahalarla giilerler. Miizik.)

PERDE,
SAHNE IV

(1kinei Salhmedeki akan. Gene ayisigr ile ay-
dinlaniyor, ama daha log. San hurma agect yildiz-
siz, masmaoi bir gbge yaslanmus. 1ki caksrkeyif ar-
kadasi sarhos COCOLICHEy: tagmyarak soldan
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girerler.)

BIRINCI ARKADAS. Ne kizdi, degil mi, Cristo-
bita! Sanki sirina pire girmis gibi oradan ora-
ya sigrad.

IKINCI ARKADAS. Amma da dévdii zavalll mey-
hancciyi.

BIRINCI ARKADAS. Hey, bana bak, ne yapaca-
g1z bunu, tagiyacak myiz hep boyle?

IXKINCI ARKADAS. Birakalim buraya; hig itziil-

me, ¢ig yagmuiya baglayinea nasil olsa kendine
gelir, (Crkarlar.)
(Hizla yoklagan bir fliit sesi duyulur, az son-
ra SIVRISINEK girer. Sahne biraz aydsla-
mir, SIVRISINEK orocikta uyuyan COCOLIC-
HE'yi goriince, yanma gidip kulajina fliit ¢al-
miya baglar. COCOLICHE onu ezmek icin
elini kulafunin arkasing vurur. SIVRISINEK
geri sierar.)

SIVRISINEK. Olan bitenden haberi bile yok, siz-
mig gitmig... Ama Dona Rosita’mn kalbini
kaybediyor, o da bagka, minicik bir kalp, su
kadareik. (Giiler.) Dona Rosita’'mn rubu tip-
ki o pazarlarda sahlan istiridye kabugundan
kayiklar gibi, i¢inde minjk bir makasla bir
yiiksiik olan Valeneia kayiklan gibi. Bu arka-
das da o kayiim kigitk yelkenine bir «Iati-
ra» damgas1 basip kendi yoluna gidecek, ken-
di yoluna... (Kiigiik fliitiinii calarak ¢ikar; sah-
ne gene loslagir.)
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(GENG ADAM girer; yiizii gene oyle ortiilii.
Yaninda kasabadan bir DELIKANLI.)

GENG ADAM. Cok iyi olmug geldigim... Kizgin-
hktan ne soyliyecegimi bilemiyorum. Demek
evleniyor?

DELIKANLI. Hem de yann, Don Cristobita adli
biriyle, zengin bir adam, ama tembelin danis-
kast, ustelik de kendi golgesiyle kavga eden
yvabani mi yabani, dagdan inme bir heri...
Ama kiz sizi unutmugtur goktan.

GENQ ADAM. Olamaz, inanmam buna, Gyle se-
verdi ki beni...

DELIKANLI. Bes yil tnce.

GENG ADAM. Orasi dogru.

. DELIKANLL Niye birakip gittiniz 8yleyse onu?
GENG ADAM. Bilmem. Cok sikilmuighm burada.

' Limana gittim, gimdi de oradan geliyorum,
limandan... Bir bilsen! Nasil anlatayim, bil-
mem ki... Ben, giderken, oralarda her giin
diigiin bayram samyordum. Yollann iki ya-
mnda bembeyaz hanlar, qiplak kollu, sangsin
kizlar, neler, neler diigiinmiistiim. Hicbiri ¢ik-
madi digiindiiklerimin! Gok daha yiprate,
¢ok daha can sikier oralan!

DELIKANLI. Simdi ne yapmay: diisiiniiyorsunuz
peki?

GENC ADAM. Her seyden onoe, onu bir gormek
istiyorum,

DELIKANLIL Olacak is degil. Don Cristobita’y:
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tammuyorsunuz siz.
GEN( ADAM. Her tehlikeyi goze ahnm onu gor-
mek igin.

(CANSA-ALMAS saggdam girer.)
DELIKANLI. Hah! Iste bu iyi; Cansa-Almas ge-
liyor, ayakkabier. (Seslenir.) Cansa-Almas)

CANSA. Ne... ne... ne var?...

DELIKANLI. Beni dinle, bu baya cok bityiik bir
yardimda bulunacaksin.

CANSA. Kime?... lu?... kime?

GENG ADAM. (Yiiziinii acarak.} Bana.

CANSA. Currito!

GEN(, ADAM. Evet, Currito déndii limandan.

CANSA. (Midesine bir yumruk atarak.) Seni al-
¢ak seni! Ne de sigmanlamgsinl

DELIKANLI. Dora Rosita’nmn gelinlik ayakkabr-
fanm sen yapiyormugsun, dogru mu?

CANSA. Evet, evet... evet...

DELIKANLI Yann senin yerine Currito gotiire-
cek onlan,

CANSA. Yok, yok, bagum derde sokmaym benim,

CURRITQ. Bir bilsen bu is ig¢in ne ¢ok para ve-
recegim sana! Hadi, ogullanm seversen kirma
beni, birak gideyim senin yerine.

DELIKANLI Ustelik para da veriyor igte, ne dii-
stiniiyorsun! Anlagilan iyi para yapmg liman-
da,

" CURRITO. Hatirhyor musun, Cansa’aifam... (Ag-

hyormug gibi yapar.) ... babam ne kadar se-
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verdi senil

CANSA. Yeter! Sus, ne olursun, sus, styleme! Ne
yapabilirim! Peki, git, sen git! Ben evde olu-
rurum... Biliyor musun, gercekten de... (Ko-
caman bir mendil ¢ikanr.) gercekten de ¢ok

-severdi baban beni, ¢ok, ¢ok, coook,

CURRITO. (Kolunu onun omuzuna atarak.) Te-
sekkiir ederim, ¢ok tegekkiir ederim.

CANSA. Cene portakal mm satacaksm eskisi gibi?
Ne giizel baganrdin! Portakal, Pooortakaaal...
(Cikarlar. Sahneyi appin  doldurur; havada
gitar sesleri dolagir.)

COCOLICHE.. (Uykusunda.) Cristobita dover
seni, sevgilim! Yemyesil bir gobegi, yemyesil
bir kamburu var. Geceleri sabaha kadar uyu-
yamazsin onun horlamasindan. Sonra ben, ah,
nasil dperdim -seni gapur supur! Ah, ne iiziil-
diim baginda o kara kurdeliiy1 gbriince!... So-
nunda tepeden tirnaga karalara biirtinecegim!
(«Oymyarak, gillerck»  sarkissmn  calindiin
duyulur. COCOLICHE nin diisiinde gordiiitii
DONA ROSITA soldan girer. Koyu maovi bir
clbise giymistir; Daginda bir gelenk, elinde gii-
miig bir kama.)

DONA ROSITA'NIN GORUNTUSU. (Sark: séy-
ler.) ' '

Oymyarak, giilerck
dlime gidiyorum;
durmadan bir atese
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bahyorum sevgilim.
{Sary hurma aiac kiigiik, parlak wtklarla do-
namr; sahnedeki biitiin renkler maviye do-
ner.)

COCOLICHE. Ah, Tanrun! (Kalkar; o anda bii-
tiin goriintiler yok olur.) Uyam@im. Hig siip-
hem yok, uyamgim. Oydu, ta kendisi, yas el-
bisesi giymis. Sanki gimdi bile dniimde, gura-
cikta... bu miizik de... (Balkondan gergek
ROSITA’min sesi gelir. Gecenin ortasinde sar-
ks styliiyor.) '

ROSITA, _

Oymyarak, giilerek
oliime gidiyorum;
durmadan bir atege
battyorum. sevgilim.

COCOLICHE. Daha 6nce hi¢ gergekten aglama-

mmstim ben! Dogru soyliiyorum. Bu ilk! 11k!

PERDE

SAHNE V

(Bembeyaz evleriyle bir Endiiliis soka. Hk
evin altinda bir ayakkabier diikkdns, ikincisinin al-
tinda bir berber diitkkdn: var. Berberin aynas: ile
koltufin disarda, actk havada. Az ilerdeyse iistiinde
st yazsdar olan biiyiik bir kaps gbze carpmakia:
«Yeryiiziinde Hayal Kinkligima Ugramug Olanla-
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rin Yuvasie, Yazinn yamna da, ortasina yedi kidic

saph, biiyiik bir kalp resmi gizilmig. Sabah. CAN-

SA-ALMAS diikkdmnda sandalyesine oturmusg, bir

cizme dikmekte. FIGARO berber koltujunun ya-

ninda durmug, uzun bir bilegi kajpginda usturasi-

e biliyor. Yesiller giyinmiy; baginda siyah bir sag

filesi; bukleleri kulaklarms Ortmiig.)

FIGARQ. Cok onemli bir miisteri gelecek bana
bugiin.

CANSA. Kimmis of Kimmig, ha? (Son hecesine
sahnenin digindan bir fliit katdr.)

FIGARQ. Don Cristobita gelecek; Don Cristobi-
ta, eli sopal.

CANSA. Ah, camun, deme, vah vah, ne iyil Ah,
camm! (Son hecelere gene bir fliit sesi kats-
lir.)

FIGARO. Evet, evet! Gelecek! (Giiler.)

BIR KUCUK YARAMAZ,

Ayakkabia — biet — by,
soksana bizini — bizi — bizi — bizini.
mint mini delife, mini mini delige!

FIGARO. Ah! Seni yaramaz! Capkin seni! (Kova-
tar cocugu. Obiir .yandan CURRITO girer.
Gene eskisi gibi giyinmigtir, ylizii ortidiidiir.
Sahincnin ortassna dogru ilerler, yerine don-
mektc olan FIGARO'ya carpar.)

CURRITO. Sen beni usturanla kesersen, ben de
senin gozlerini oyanm.

FIGARO. Oziir dilerim, mesiuf Trag m1 olmak is-
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tivorsunuz? Diikkdmm... (Fliit s6ziini keser;
FIGARO, bunun iizerine, ustelifiome belirten
bir sézsiiz oyune geger, berberlifiini buver.)
CURRITO. Camn ciksin, e mi!
FIGARQ. (CURRITOnun bhafinsim taklit ede-
rek.) Portakal, Poooooortakaaaaaal! (Ishiklar.}
CURRITO. (Ayakkaebicr diikkdnsnda.) Cansa-Al-
mas, ver bakalm su gelinin ayakkabilanm,
kutusanu da...
CANSA. Ama... ama... ama... (Titrer.)
CURRITO. {Kizgin.) Ver diyorum sana!
CANSA. Peki, peki... kazma... al...
FIGARO. (Sicrtyarak dolasir.)
Yaksiigiimi kaybettim.
Seytan aldi gotiirdii,
satamadan getirdi.
Seytan ald gotitrdi,
satamadan getirdi.
tste buldum, buldum, buldum.
CURRITO. (Kiigiik, giil pembesi ayakkabilars ok-
siparak.)
: Minicik ayaklan
Dona Rosita’nn!
Ah, benim olsamz!
Canim Doena Rosita!
Giizel Dona Rosita!
CANSA. Hadi git artk! Cekil bagtmdan! Cekil
git! (Cizmeyi dikmiye devam oder.)
CURRITO. (Ayakkabilarn heyecam iginde.) ki
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kiigik sarap hardag gibi, ne giizel, ne eiei,
yok yok, iki kiigiik i¢ gekigt bunlar!

FIGARO. Bir seyler déniiyor! Bir geyler oluyor!
Kokusunu aliyorum! Bir heyecan... Ah, heye-
can! Ama her sey sonunda gene bhenim ber-
ber diitkkinmmda aydinlamr.

CURRITO. (Elinde ayakkabilarla ¢ikacagr yana
dogru ilerler.) Rosila, benim olmamam akhm
almiyor senin! (Ayakkabilary éper.) Ayipgon-
dan dokilen iki damla giizyag sanki bunlar,
Lilliput'da iki kiicliciik kule... iki... (lstekle
oper ayakkabilar.) 1ki... (Cikar.)

FIGARO. Yakinda 6grenirime her seyi. Bir habe-
rin diinyaya yayilnas: icin énce berber dik-
kimndan geemesi garttir, Berber ditkkénlan
olaylann kavsak noktalandir. Su gérdiigiiniiz
uslura biitiin gizliliklerin kabugunu yanp te-
sine gegiverir, Biz berberlerin koku alma du-
yusu av kopeklerinden de baskindir; karanltk
sozlerin, anlagilmaz tavirlann arkasinda ne
var, ne yok, hemen kokusunu ahnz. Yaratih-
sumz boyle! Kafalann terazisi biziz; sa¢ or-
manlarinda dolagirken, alttan alta akip giden
digiinceleri seziveririz. Berber koltuklannda
uyuyakalan o ¢irkin kafalarin ne tath masal-
larmt anlatabilirim size.

CRISTOBITA. {Girerken.) Hadi, cabuk, ¢ok ca-
buk, sallanma, soyle giizel, kusursuz bir trag,
anladm nu, evleniyorum bugiin! Brrr! Hicbi-
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rinizi cagirmiyacagim ama; giinkii bir yigin
hirsizsimz hepiniz! (CANSA-ALMAS kapisine
kapatr, kiigitk pencereden kafasym uzatsr. )

FIGARO. Oyledirler.

CRISTOBITA. (Sopasit sallyarak.) Oylesiniz!

FIGARO. Ya, ya, oyledirler... (Kesinlikle.) ... sa-
at onu on gegiyor. {Saatini cebine koyar.)

CRISTOBITA. Omu, on biri bilmem ben, hadi ¢a-
buk ol, durma!

CANSA. Seytanin dolil

CRISTOBITA. (Sopasint CANSA-ALMAStn ka-
fasina indirir.) Al sana, all (CANSA-ALMAS
ellerini yiiziine kapatip fare gibi sesler gika-
rr.)

CRISTOBITA. (Otururken.) Hadi, basgla!

FIGARO. Ne giizel bir kafa bu! Gercekten, goriil-
memis bir gey! Egsiz bir kafal

CRISTOBITA. Basla diyorum!

FIGARO. (Galigirken.) Tra-la-la-la-la!

CRISTOBITA. Bana bak, bir yerimi kesecek olur-
san, sonra ikiye ayinnm seni ortadan. Béyle,
kanal gibi, anliyor musun, ona gire!

FIGARQ. Oh, hi¢ keser miyim! Ne gizel bir ka-
fa! Tra-la-la-la-lal Bayildum, bayildim! Tra-la-
la-la-lal
(Yeryiiziinde Hayal Kirikhigima Ugramg Olan-
larin Yuvastndan bir GENC KIZ ¢tkar. Sanlar
giyinmistir, basmda kumuze bir giil vardsr.
Yasl bir DILENCI elinde bir akordeon ile
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gelip agk kapinin igine oturur.)

GENG KIZ.

HEPSI.

GENG KIZ.

HEPSI.

FIGARO. (Kiza bakarak.) Cigege, ama ne cige-
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(Kastanyet calarak garks siyler.)
Diktim goziimii

bir korpecik oglana,

kapkara, upuzun,

gogsi de dar ma dar!

(igege,

gigecige,

yesil yesil zeytine...

Giinegin 1;1ginda

kiz tarnyor sagini.

Cigege,

gigecige,

yesil yesil zeytine...
Giinesin ;iginda
kiz tanyor sagini.

Zeytin agaclannda
bekliyorum, sevgilim,
bir damacana sarabimla,
evde pismis ekmegim.

Cigege,

gigecige,

yesil yesil zeytine...
Giinesin 1;ginda
kiz tanyor sagini.
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gc! Ila, ha, ha! Cansa-Almas, gk disan, ga-
buk! (GENC KIZ uykuya dalmig olan CRIS-
TOBITA'ya saskin gagkm bakar.)
CRISTOBITA., (Horlwarak.} Brrrrr, Brrorr...
CANSA. (Korku icindc.) Hayir, ggkmam ben diga-
n. (Kiigiik pencereden kafasim uzatir.)
FIGARO. Ak, ¢ok hes bir gey! Zaten siipheleni-
yordum! Ne inamlmaz bir gey! Dor Cristobi-
ta’'mn kafasi odundan! Hem de kara kavak!
Ha, ha, ha! (GENC K17 yaklasip bakar.) Bak,
su boyaya bak... su boyaya! Ha, ha, hal
CANSA. (Usul usul kapidan ¢ikarken,) Aman,
uyandirma!l
FIGARO. Almnda budaklar var. Onun i¢in recine
gibi teri desene! Ne ilgi gekici gey! Ne gagi-
lacak sey!
CRISTOBITA. (Bir toparlanarak.) Hadi, hadi...
brrr... hadi, hadi...
FIGARQ. Tamam, simdi! Evet, bayum! $imdi, he-
men. ..
GENC XIZ.
Diktim goziimii
bir korpecik oglana,
kapkara, upuzun,
goisii de dar mu dar!
Cigege,
gicecige,
yesil yesil zeytine...
Giinesin ij1anda
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kiz 1anyor sagmnt.

HEPSL. (Yeniden uykuya dalan CRISTOBITA’min
cevresinde, duyamiyacait kadar algak, ama
igneleyici bir sesle.)

Gigegze,

¢igecige,

yesil yesil zeytine...

Gilnesin giginda

kiz tarnyor sagint,
(Benli bir MAJA Yuve'mn penceresine gelip
digart bakar, yelpazesini agip kapatir.)

PERDE
SAHNE VI

(DONA ROSITA'min evi. Sahnenin arka k-
gelerinde iki kocaman elbise dolab, dolaplarm iis-
tiindeki kepenk gibi kapoklar acik duruyor. Ta-
vandan bir gaz ldmbast surkmakta. Duvarlar so-
luk, golgeli, pembe seker rengi. Kapin dizerinde
Santa Rosa de Lima'min limon aBaclart alfinda bir
resmi var. DONA ROSITA pembeler giymis; tiil-
ler, danteller, kurdeldlar iginde bir gelin elbiscst.
Boynundan gégsiine dogru kara kchlibar bir ger«
danlik iniyor.)

ROSITA. Her gey bitti artik! Her gey! Tipki Ma-
rianita Pineda gibi bliimiime gidiyorum. O-
limle evlenmiye giderken boynunda bir de-
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mir vardi onun... benim de bir gerdanhk var...
Don Cristobita’mn verdigi bir gerdanhk!
(Hcm aglar, hem sarks soyler.)
Bir kiigiik kug benekli
kondu limon dahna...
(Hickirsr.)
Gagasiyla yapraklar,
kuyruguyla gigekler
oynad: saga sola,
Ayl Ayl Ay!
Gelecek mi sevgilim?
(Digardan bir sarks duyulur.)
SES.
Rosita, Rosita’m,
biraksalar
~ gorsem ayaklanni bir,
ah, neler olur, neler,
sevgilim,
ah, neler olur, neler,
ROSITA. Ah, Santa Rosa’m benim! Kim séylityor
bu sarkiy1?
CURRITO. (Birdenbire kapida goriiniir; yiizii ge-
ne ortiilii.) Girebilir miyim?
ROSITA. (Korkuyla.) Kimsiniz?
CURRITO. Insanlardan bir insan,
ROSITA. Ama... yiizlinliz goriiomiiyor?
CURRITQ. O kiiciik, giizel gozleriniz girse tamr
ylziinii, o
ROSITA. Bu ses... :
3



CURRITO. (Pclerinini agar.) Bak hele!

ROSITA. (Korkuyla.) Currito!

CURRITO. Evet, evet, Currito, Hani o diinyayn
gormiye gikip giden, gimdi de evlenmiye ge-
len seninle...

ROSITA. Hayir, hayir! Ah, Tannm! Git buradan
gabuk! Sozliiytim ben, hem, listelik seni de
sevmiyorum; birakip kagmigtin beni! Cristobi-
ta’y1 seviyorum ben artik! Hadji, git! Git!

CURRITO. Gitmem bir yere! Nigin geldim sam-
yorsun buraya?

ROSITA, Ah, ne talihsiz kizim! Saatim var, gii-
miis aynam var, gene de talihsizim!

CURRITO. Gel, kagalum buradan, hadi! Sana bak-

, tikga deli gibi oluyorum, bagim déniiyor!

ROSITA. Pis haydut! Hayattm mahvetmek isti-
yorsun, degil mi, simdi de!

CURRITO. {Gidip kiza sarilir.) Rosita mia!

ROSITA. Yapma! Birileri geliyor! Hadi git! Ne
haydutsun! Cabuk!

BABA. {Girerken.) Ne o? Ne oluyor?

CURRITO. Dona Rosita’mn gelinlik ayakkabila-
nm getitdim... Cansa-Almas kendisi gelemedi
de... Ne kadar giizel, degil mi! Prensesler igin
yapilmug gibi.

BABA. lyi, hadi, giydir bakalm! {(DONA ROSI-
TA bir sanddlyeye oturur. CURRITO éniinde
diz ¢oker. BABA cline bir gazete ahr.)

CURRITO. Ah, ne giizel bir bacakl
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ROSITA. (Fisildar.) Algakhk etme.

CURRITO. (Yiiksck sesle.) Eteginizi biraz daha
kaldtrir msimzz?

ROSITA, Iste. (CURRITO ayakkabilardan birini
giydirir.)

CURRITO. Biraz daha kaldwon,

ROSITA. Yeter bu kadar, ayakkabic.

CURRITO. Azieik dahal

BABA. (Oturdugu  koltuktan.) Dogru soylilyor,
ki kaldir azick daha etegini.

ROSITA. Ayy!

CURRITO. Az daha! (§éyle bir durup ROSITA'-
nmin bacaklarna bakar.} Azicik daha!

BABA. Ben gidiyorum. Ayakkabilar ¢ok giizel ol-
muy... Gikarken su kapiy1 da kapryayim. Esin-
ti oluyor icerde. (Kamya dogru ilerler.) Ne
de giic kapaniyor! Paslanmis her halde!

CURRITO.

Bu ne giizel ayak buy,
sevgilim.
bu ne giizel ayak hu,
ne giizell

ROSITA. (Kalkarken.) Cok kith adamsm sen!
Cok koti!

CURRITO, Rosa! Benim kiiciitk Mayis ¢igegim!

ROSITA. (Tuhaf sesler ¢ikanr.) Ay, ay, ay!
{Sahnede bir saga, bir sola kogar.) Don Cris-
tobita geliyor! Kag cabuk! (Kepup agmak is-
terler, ame kapr kilitlenmigtir.) Bak gimdi, ba-
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bam kilitlemiy kapiy:!

CURRITO. (Titriyerck.) Dogrusu...

ROSITA. Merdivende ayak seslerini duyuyorum!
Sen bana yardmm et, Santa Rosa! {Bu erada
CURRITO hep kapup acmuya caligmaktadur.)
Ahl... Gel buraya! (Sagde, arkadaki dolals
actp CURRITO yu icine sckar, kaptsint da ki-
litler.) Tamam! Az kaldh olecektim!

CRISTOBITA. (Disardan.) Brrerrerl!

ROSITA. (Hem: sarkt soyler, hem aglar.)

Bir kiigiitk kug benekli
kondu limson dahna...
Ay! Ayl Ayt
Gelecek mi sevgilim?
(Hickirtr.)

CRISTOBITA.

Insan kokusu geliyoer burada benim burnuma,
Soyle ¢abuk, nerede, ki, patlatmiyayim kafam!

ROSITA. Ah, ne sakacisin, Cristobital

CRISTOBITA. Kimseyle konugmam  istemiyorum
senin, anhyor musun! Hig kimseyle! Daha 6n-
ce de soyledim sana bunu! (Yana diéncrek.)
Ah, ne de giizel sey! Hik gibi! Su butlara bak
hele!

ROSITA, Cristolita, ben..,

CRISTOBITA. Hadi, hadi, hemen evlenclim, bir
¢abuk... Haa, dinle... beni hi¢ sopamla adam
olditriirken gémmedin sen, degil mi? Hayirl...
Oyleyse, goriirstin yakimdal Bir basladin . ..
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giiny! gim! gitm! yollanm dogiru gukura!

ROSITA. Evet, ¢cok hos.

PAPAZ YARDIMCISI COCUK. (Poncercden.)}
Hazir olunca gelsinler, dedi papaz.

CRISTOBITA. Geliyoruz! Ole! Ole! Geliyoruz!
(Eline bir gise alir, hem iger, hem danseder.)

ROSITA. Oyleyse... takayim pecemi...

CRISTOBITA. Ben de gidip kocaman, genis ke-
narh bir sapka giyeyim, sopann kurdelilarla
siisliyeyim... Simdi gelitim. (Dansederck ¢
kar.)

CURRITO. ({Dolabin tepesinden bakar.) Hadi,
gtkar beni buradan. (ROSITA dolaba dogru
giderken, pencereden igceri COCOLICHE at-
lar.)

ROSITA. Ay! (COCOLICHE nin kollarina dojiru
kogar.} Senden baska hi¢ kimseyi seviniyorum
yeryliziinde! {COCOLICHE kiza sanlir.)

COCOLICHE. Sevgilim!

CURRITO. {Dolabin tepesinden.) Ben giiphelen-
migtitn zaten! Cok kalii bir kadin bul

COCOLICHE. Ne oluyor?

ROSITA. Akl oynalacagim)

COCOLICHE. Ne anyorsun o fare kapamnda?
Erkeksen ¢ik disan. (Dolaba vurnuya baglar.)

ROSITA. Yapma, aet bagna!

COCOLICHE. Sana acimak nu? Senin gibi kotii
bir kadinal?

CURRITO. Ikinizi de bogmak geliyor icimden!
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COCOLICHE. Ciksana disari! Kirsana kapiyt!
Korkak!

ROSITA. Cristobitla geliyor! Actyin bana! Cristo-
bita geliyor!

CURRITO. A¢ diyorum gunu!

COCOLICIIE. Gelsin, gelsin de gorsiin kansuun
dgifam nereye sakladigim!

ROSITA. Hepsini anlatinnm sonra sana. Hadi, kag
simdi!

CRISTOBITA. (Disardan.) Rosita... sevgilim!

ROSITA. Kagacak zaman da kalmadi! Gel (Obiir
dolaby acip COCOLICHE yi icine sokar; son-
ra basina pembe duvagimg takar.) Oliyorum!
(Sarks soyliiyormus gibi yapar.) :

CRISTOBITA. (Girerken.) Neydi o giiriiltii?

ROSITA. Sey... kamda bekliven divetliler.

CRISTOBITA. Davetli falan istemem ben!

ROSITA. Amva... gelmigler iste, ne yapalhm!

CRISTOBITA. Gelmislerse, déniip gitsinler, gel-
dikleri gibi! Gitsinler! (Yan dénerck.) Ben
anlarmm  simdi o giiriltiinin ne  oldugunu!
{Yiiksek sesle.) Hadi, Rosita, IThm? Ah, ne gii-
zelsin! (Ortedaki kapr agiir, KONUKLAR gii-
riiniir. Ellerinde renk renk kignt giillerden ya-
mhmg biiyiik ¢elenkler vardir. Onlary hacaya
dogru tularlar; DON CRISTOBITA ile DO-
NA ROSITA gelenklerin altmdan ilerliyerck
kapwa dojiru gider, sonra da ¢ikarlar.)

BIRINCI KONUK. Yagasin gelinle giivey!
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HEPSL. Vival (Miizik. Sahne bogalir.)
{CURRITO ile COCOLICHE dolaplarin tc-
pesinden digart bakarlar.)

CURRITO. §imdi patliyacagam!

COCOLICHE. Demek senr bu karimn dpgisind
Goriigiiriz bir gitn seninle nasil olsa!

CURRITO. Ne zaman istersen, siska herif!

COCOLICHE. Ah, su dolap demirden olmasay-
...

CURRITO. Hih!

COCOLICHE. Ne giizel olurdu senin o koea bur-
nunu isinp koparmak! (Digardan «Yagasin ge-
linle giivey! Vival» sesleri pelir.) Evlenceek-
ler... beni biisbiitiin unutacak artk! {(Aglar.)

CURRITO. (Séylev ceker gibi.}) Ta buralara ka-
dar gelmem gerekmis unutmayr ogrenmek
i¢in!

COCOLICHE. «Elma surathm» demiyeeck bana
artik... ben de ona «Badem gozliim» diyemi-
yecegim, diyemiyecegim...

CURRITO. Gok uzaklara gidecegim, ¢gok uzaklaral

COCOLICHE. Ayy, ayy, ayy!

CURRITO. Tas yiirekli, acima bilmez, kétii ka-
dinl (Kilise canlart ¢alruya baslar, miizik se-
sine donanma fiscklerinin cikardifts sesler ka-
risir.)

COCOLICHE. Yasiyamam ben artik!

CURRITO. Higbir kadina bakmryacagim hayat-
min sonuna kadar! (ki kukla da aglemakia-
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dir.)

SIVRISINEK. (Soldan girer.) Bosuna aglamayin,

dostlanim, boguna aglamaymn! Yerylizi kiglik
beyaz yollarla dolu, kitgiik diimdiiz yollarla,
ne budala yollarla... Ama, gocuklar, niye boy-
le bol keseden daiitiyorsunuz incilerinizi? Ki-
ral gcocuklan degilsiniz. Hems de... hani o ka-
dar karanhk degil gokyiizii, havada yaprak
kimldamiyor, ne o yandan esinti var, ne bu
yandan! (Borusunu bttiiriir.) Ne o yandan, ne
bu yandan... ne o yandan, ne bu yandan...
(COCOLICHE ile CURRITO yiiksek sesle g
cekerek Dirbirlerine bakarlar. Birden ortada-
ki kapt agilir, diifiin alaygy  poriiniir. DON
CRISTOBITA ile DONA ROSITA konuklara
tegekkiir edip iceri girer, kapuir  kapatirlar.
Uzaktan can sesteriyle miizik devam eder.)

CRISTOBITA. Ah, Rosita’m benim! Ah, Rosital
ROSITA, Simdj oldiirecek beni sopayla.
CRISTOBITA. Ne o, hasta msin? I¢ini ¢ekiyorsun

50

gibi geldi bana! Ah, ne kadar scviyorum seni!
Delikanh degiling, anlarim béyle seyleri! Bak,
clbisem ne giizel! Bak ¢izmelerime! Pam-pa-
pam-pam! Al Sarap getirin, sarap, sarap!
(Elinde giyelerle bir USAK girer. CRISTOBI-
TA siselerden birini alip igmiye baslar.) Ah,
tath, giizel Rosita! Balm, hademim! Yakisikh
miyim, ha? Gel, bir épeyim seni! Gel, gel...
(Oper. O anda COCOLICHE ile CURRITO




dolaplarin tepesinden digars bakar, ofkeleri-
ne yenilerek birer ¢ifhk atarlar.) Nedir bu?
Periler mi basms bu evi? (Sopaszm alir eli-
ne.}

ROSITA. Yok, hayir, Cristobital Kannealardur...
sey... cocuklar oynuyor da sokakta..

CRISTOBITA. (Sopasimi birakarak.) Neyse ama
cok giiriiltii ediyorlar! Ne bu bdyle, bu ka-
dar giiriilti!

ROSITA. (Korkusunu gizlemiye calisarak.) Hani
soz vermistin, hikdyeler anlatacakin bana, ne
zaman anlatacaksin?

CRISTOBITA. Ha, ha, ha! Cok giizel hikéyeler,
senin gibi glizel! (Iger.}) Don Taneredo’nun
hikiyesi. Bilivor musun onu? Qoocoo! Sonra
Don Juan Tenorio’nun hikdyesi, Don Tancre-
do’nun yegeni, benim de yegenim! Evet, ya!
Benim yegenim! Ne dersin buna, ha? Yege-
nim¢f

ROSITA. Yegenin!

CRISTOBITA. Rosa! Rosa! Bir sey soéyle bana!

ROSITA. Seni seviyorum, Cristobita.

CRISTOBITA. QOle, ole! (ROSITA'y: dper. Dolap-
lardan gqghklar gelir.) Bu son... bu son... bu
son artik! Brererrer!

ROSITA. Ahl.. Bagima &yle!

CRISTOBITA. (Elinde sopusiyla.) Cik disan her
kimsen!

ROSITA. Hadi, kizma boyle hemen, Pencereye
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bir kug konmugtu da, onun giiriiltiisii... biyle,
koskocaman bir kug!

CRISTOBITA. (Alay ederek.) Koskocaman! Kos-
kocaman! Sen aptal m1 samyorsun beni?
ROSITA. Beni sevmiyor musun?.. {Aglamiya

Daglar.)
CRISTOBITA. (Uxziiliir.} Inamyorum, hadi, hadi..
" hem inanmasam da... ne ¢ikar bundan... Ag-
lama, hadi! (Sopasint biraker.)

ROSITA. (Duygulu bir tavwr taekinarak.) Ne gii-
zel, ne aydinlik bir gece akip gidiyor damla-
nn iizerinden, Gocuklar yldizlan sayar bu sa-
atte, yashlar ise uyuklar durur. {CRISTOBI-
TA oturup ayceklann masamn distiine uzatir,
icmaye baslar.)

CRISTOBITA. Kegke saraptan yapilmg olsaydim,
kendi kendimi de icerdim ne giizel! Hooooo!
Gobegim de bir pasta olsaydi, kocaman, pem-
be bir pasta, erikli, bol patatesli... (1ki kukla
da kafalermi dolaplarin iistiinden ¢ikanp ¢
gekerler.) Kim o icini geken?

ROSITA. Ben... Ben gektim, (;ocuklugumu hatir-
lachim da...

_ CRISTOBITA. Cocukken ehmc biyle aym on
dordii gibi testekerlek bir pasta vermiglerdi
de, oturup hepsini yemigtim bir bagima.
Hooooo! Bir bagima!

ROSITA. (Duygtdn.) Cordoba daglan gdlgeleriy-
le kaphdir zeytin agaclarinin, yere serilmisg
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golgeler, olii gélgeler, bir yere kipirdiyami-
yan.. Ne giizeldir yatmak o agaglann altin-
dal... Granada daglanmin ayaklan isktan, kar-
la kaph tepeleri... Ne giizeldir o caglayanlar-
da yikanmakl.. Seville’de dag yok hig.

CRISTOBITA. Yok, dag yok Seville’de, yok.

ROSITA. Upuzun, portakal rengi yollar! Ah, unut-
mak kendini o yollarda! (CRISTOBITA onu
bir kemancuy dinler gibi dinlemektedir. Elin-
de siseyle uyuklamya baglar, basy niine dii-
ser.)

CURRITO. (Fisildwarak.) Gkar beni buradan!

COCOLICHE. Beni ¢tkarma! Ben burada dlmek
istiyorum!

ROSITA. Tannrzi severseniz susun!
(SIVRISINEK girer, borusunu ttiire &ttiire
CRISTOBITA min ¢ecresinde déner, CRISTO-
BITA onu éldiirmek igin uykusunun arasinda
elini saga sola savurur.)

CURRITO. Uzaklara, ¢cok uszaklara gidecefimy, bir
daha hi¢ gormiyeeeksin heni,

ROSITA. Seni hicbir zaman sevmedim ben. Gii-
venileeek bir adam degilsin.

COCOLICIIE. Neler duyuyorum!

ROSITA. Ben yalmzea seni seviyorum, Cocolic-
he’'m!

COCOLICHE. Ayy, ama bagkasiyla eviendin!

CRISTOBITA. DBrrrr.... Ay, pis sivrisinekler! Pis
sivrisinekler!
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ROSITA. Ab, Santa Rosa! Uyandima ne ¢lur onu!
{Gidip dolaplardan birini sessizce agar. Bii-
tiin bu saline hem ¢cok Juzl, hem de fistddasa-
rak oynanmahidr.)

CURRITO. (Dolaptan ¢ikarak.) Hosga kal, tag
yitrekli kadm! Biliyorum, seni hicbir zaman
unutammyacagim; daha ¢ok da ona bziliyo-
rum yal! (Tam bu anda SIVRISINEK borusu-
nu CRISTOBITA'mn kulegina dayayip Tuzla
dttiiriir. CRISTOBITA uyanir)

CRISTOBITA. Ah! Ne! Ne! Olamaz! Brerererrexd

CURRITO. (Bir kama c¢ikarir pelerininin  altin-
dan.) Yavas ol, bayim, yavay!

CRISTOBITA. Gceberteceginr seni, toz edecegim,
ufahiyacagim, kemiklerini kiracagim! Sonra da
seninle goriigiiriiz, Dona Rosita, algak kan!
Tam yiiz pesctaya patladin bana! Brrrr... Pin!
Pin! Pan! Olkeden bogulacagim nerdeyse! Pun!
Pan! Ne anyorsun sen burada?

CURRITO. ({Titriyerck.) Ne... camm ne isterse!

CRISTOBITA. Alrrrrrr! Demek... camn ne ister-
se? Oyle mi? Al sana, camn ne isterse! Al sa-
na, camn ne isterse? Al sana, camn ne istersel
(CURRITO ile CRISTOBITA déciigmiye bay-
larlar. CURRITOnun kamasi DON CRISTO-
BITA’ min gépsiine fuhaf bir gekilde saplar.
Onlar dbviistirken, ROSITA sahnenin arkasin-
daki kaplardan Dbirini agmma gabalar, acar.
Kapr acilince CURRITQ digars firlar, DON
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CRISTOBITA da bajirarak onu kovalar:)
Al sana, eamn ne istersel Al sana, canin ne
isterse! (ROSITA act act bajirir, sarsila sarss-
la giiler. Bagtan sona, kisilcrin hareketlerine
kiiciik bir orkestra ile sshklar yardim eder.)

COCOLICHE. C:ikar beni buradan, akar da ge-
lince dldiircyim omui!

ROSITA, Agsam mi? (Dolaba dofru gider.) Ha-
yir... Agmam! Ayy!

COCOLICHE. Rostta, a¢, ¢ikar beni digan da, bo-
gayum su domuzu!

ROSITA. Agsam mu? (Agmak iizeredir.) Hayr,
agamam! Sonra gelir, ikimizi de éldirir bu-
radal

COCOLICHE. Birlikte liriz!

ROSITA. Acayun m?  Evetl Ah, evet! Acaymm,
(Dolabin kapsim acar.) Seveilim! Biricik aga-
c1 bahcemin!

COCOLICHE. Limonluk cigedim benim! Bibe-
rim, targmm! (Bu ask sehnesi bir opera ducti
gihi oynamr.)

ROSITA. Hadi, kag git, birak ben burada yalmz
Sleyim,

COCOLICHE. Aklim mt oynattin sen, Rosita, sev-
gilim! Su yildiz1 gériiyor musun? iste o yl-
dizda bir salincak kuracagim sana, bir de gii-
miis balkon yaparim. Geceleri gtkar seninle
basbaga diinyaya bakanz o balkondan, ayisi-
ginda tir tir titriyen diinyaya....

3]




ROSITA. (Scovincten her geyi unutarak.) Ne duy-

gulu, ne ince yaralithgh bir insansin, sekerim.
Yaprak vaprak aynlip senin ellerine dokiilen
bir ¢igek gibiyim.

COCOLICHE. Her giin biraz daha renkleniyor,

biraz daha giizellegiyorsun; her giin sanki bir
tillii siyinp atiyorsun istinden; gittikge daha
candan, daha giplak sokuluyorsun bana.

ROSITA. (Kigiik Dagtm sevgilisinin gisgisiine da-

yeyarak.) Binlerce kug havalandi sanki gogsiin-
den goklere.. Sevgilim, sana buakukga bir
kaynagm, bir pinann éniinde samyornm ken-
dimi... (Dwsardan CRISTOBITA'mn sesi ge-
lir. ROSITA birden kendini topariar, daldiinn
diiglerden siyrihir.) Kag!

CRISTOBITA. (Kapwya gelince nldiranla vurul-

muga déner.) Ahrrrr! Gifter cifter fisiklar! So-
nun geldi artik, hazudan gukura gimmiye! Pinl
Pan! Brere! (Biiyiik bir korkuya kaplan CO-
COLICHE ile ROSITA birbirlerine sarlip
CRISTOBITA min  gozii éniinde épiisiirler.)
Olamaz! Hayir! Ben i yiiz Ingiliz sldiirmily
adapuny, en asaf hir iig yiiz de Arap 6ldir-
diim! Unuttunuz mu benim kim oldujumu!
Ay! Ayl (Elinden sopas: diiser; bogalan yayla-
rn, diglilerin giiriiltiisii duyulur.) Ay, benim
minik gobegim! Ay, benim cici gobegimd Se-
nin yliziinden bhoyle ikiye bolindiim, senin yii-
ziinden oliyorum! Ay, dliyorum! Ay, papaz
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caginn! Ay!

ROSITA. (Bagirmaya baglar, ctegini yerde siirfi-
yerek sahmenin bir ucundan 6biir ucunae ko-
gar.) Babaaaaa! Babaaaaaaaaaaaal

CRISTOBITA. Ahrrrrrrr! Pun! Bittim!! (Kollarins
agarak sirt iistii yere diiger. Diigerken eli ldm-
baye garpar; limba havada sallantr; sahne los-
lagir.)

ROSITA. Olda! Ah, Tannm, ne kétii bir son!

COCOLICHE. (Korka korka sokulur CRISTOBI-
TA’ya.) Bak, bak! Kam yok!

ROSITA. Kam yok mu?

COCOLICHE. Bak! Bak, gobeginden neler ¢ik-
mg!

ROSITA. Tannm!

COCOLICHE. Biliyor anusun?...

ROSITA. Ne?

COCOLICHE. (Sézlerimin iistiine basarak.) Cris-
tobita insan degilmis!

ROSITA. Ne? Ne olur séyleme! Korkung bir sey!
Demek insan degilmisg?

BABA. (Girerken.} Ne oluyor? Ne oluyor? (Ar-
kast sira birkag kukla daha gelmektedir.)

COCOQLICHE. Bakin!

BABA. Patlarmg!

(Biiyiik kaps acilir, ellerinde megalelerle KUK-
LALAR girer, Ksrmuzi pelerinler, kiiciik styah
sapkalar giymiglerdir. Onlerinden de elinde
kiiciik beyaz bir bayrakla, borusunu Gttiire -
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tiire SIVRISINEK gelmektedir. KUKLALAR
biiyiik bir tabut tasimaktadirlar, Tabutun iis-
tiing yildiz resimleri gizilecegine, biber, turp
resimleri ¢izilmistir, Papazlar sark: soyliyerck
girerler, Ishklarla bir cenaze margs calinmak-
tadir.)
PAPAZ.
Uri memento,
Iste bu sonu
HEPSI.
Don Cristobita’nin,
bu sonu, bu sonu.
PAPAZ.
Sessiz de olur, sarkih da,
hele gelsin paralar.
{CRISTOBIT A’y kaldirmak igin tutarlar, bir-
den «hbassoonn ‘calgisimn sesine benziyen tu-
haf bir ses ctkar. Hepsi geri cekilirler. DONA
ROSITA aglar. Bir dahe davranrlar kaldirns-
ya, gene o ses, ama daha yavas ¢itkar. Bu ses-
ler alcala alcala bir «picecolo fliit» sest haline
gelir. O zaman CRISTOBITAyi kaldirtp ta-
butun icine atwerirler. Cenaze alayr gz yas-
lart arasinda sahnenin gevresing bir dolantr,
AMiizik devam etmoktedir.)
COCOLICHE. Gijstimiin i¢i ¢in ¢in dtiiyor san-
ki, gopsimde sanki yiizlerce ytirck ¢arpiyor.
Bir gicek tarlasi gibiyim,
ROSITA. Goz yaslanm, opiicliklerim, her geyim
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senin artik, ¢iinkii biricik karanfilimsin sen be-
nim!
SIVRISINEK. (Biitiin oywmcularla birlikte sahne-

nin Oniine dogru ilerler.)

Gidip gomecefiz bu oburu.

Pis sarhosun biriydi;

tas catlasa gelemez geri,

gelemez!

Tam,

tamtaparam,

tamtaparam,

tamtaparam.

Tamtaparam!

(COCOLICHE ile ROSITA sarmag dolas olur-
lar. Orkestra calnuya baglar.)

PERDE



FEDERICO GARCIA LORCA 18g9 yilin-
da, Ispanya’da, Granada yakinlaninda dofidu.
Daha Universitede okurken yazdigx siirler,
yaptifa besteler, ¢izdigi resimlerle iy1 bir sa-
natcl olacafint belli etmisti. 11k iki siir kita-
bryla biiytik bir 1lgi gordiikten sonra, 1928'de
en giizel siirlerini topliyan Primer Romance-
ro Gitano (Birinct Cingene Baladlar:) adh
eserini yayimladi. 192g-g0 yillarim1 Amerika
Birleyik Devletleri’nde gecirdi. Bu arada Da-
h'nin, surrealist’lerin etkisinde kaldi. Olii-
miinden sonra, 1940’da yayimlanan Poctu in
Nueva York (Sair New York’da) adh siir ki-
tabinda bu etki agikca bellidir. Sanatimi Endii-
liis halk siirleri, sarkilari, Ispanyol romansla-
11, ¢ingene baladlan iizerine kurmus bir sa-
nat¢cinin bdyle kendi anlayisina biitiin biitiin
karsit bir yola girmesi ¢ogu kimselerce yadir-
ganmistL

Federico Garcia Lorca'nin tiyatroya bag-
Iiliffn ¢ocuklugundan baglar. Kardesinin soy-
ledigine gbre, kendi parasiyla aldifi 1lk oyun-
cak minik bir tiyatroymuy. Ailesiyle birlikte
gittifi yetmezmis de, ayrica kendisi de kagqip
kaqip tiyatroya gidermis. Sonunda yerytiziini
bityiik bir sahne, hayat: bir oyun olarak gor-
miye basglamg,
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Federico Garcia Lorca, Birlesik Devlet-
ler’den doniince, agirbash bir gezginci tiyat-
ronun idarecileri arasina katildi. Ispanya’min
Altin Cagtndan kalma oyunlari oymyan bu
ttyatro Lorca'mn eserlerini de sahneye koyu-
yordu. 1933’de basarili bir Giiney Amerika
turnesinden doniiste, Lorca Madrid'e yerle-
serek kendisini biitiiniiyle oyun yazarhgina
verdi.

1936 Agustosunda da lIspanyol Fajistle-
rinin kursunlariyla Granada'da éldiiriildii.

Lorca’nin ilk oyunlari kukla tiyatrosu
geleneging siirdiiren hafif giildiriilerdir. Ama
tiyatro alanindaki asil basarisini sonu gelmi-
yen asklar konusunu isliyen g trajedisiyle
saflamstir © Bodas de Sangre (Kanl: Diigiin)
{1933); Yerma (1934); La Casa de¢ Bernarda
Alba (Bernarda Atba’'min Euvi) (1935).

Don Cristobita tle Dona Rosita’run Acik-
I Giildiirisii sairin kuklalar i¢in yazdiir o
yunlarin en uzunu, hem de en giizellerinden
biridir. Bu oyundaki kistler Ispanyol kukla
tivatrosunun geleneklesmis, degrismez kisile-
ridir, ama yazar onlar: yepyeni, taptaze bir ha-
va icinde vermis, en ince noktalarma kadar
veniden gézden gegirmis, varaticligimn gi-
citnii biitiin oyun boyunca duyurmustur. 1928
yilinda yazilan bu oyun ilk olarak 19g7'de,
Madrid'de sahneye konmustu.
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IKINCI BASKI

Federico G. _Lorca

ACIKLI GULDURO

1809 vilinda, Ispanya’da, Granada yakinlannda dogdu. Gok
kisa siiren hayati boyunca gerek siir, gerek tiyatro yazar-
hig alanlannda biiyiik bir basan gosterdi. 1936 Agusto-
sunda [spanyol Fagistlerinin kursunlanyla &ldiiriildii.

Garcia Lorca kendi kusaginin en umut verici
tiyatro yazariydi; geng yasta oldiiriikmesi deney
¢agim agmasina engel oldu. (Ama onun bu deney
caginda verdigi eserler bile birgok iinlii tiyatro
yazarim kiskandiracak olgunluktadir.)

— Eric Bentley

Federico Garcia Lorca’mmn Ispanyol kukla tiyatrosu gele-
nekleri iizerine kurdugu bu oyun, halk sanatindan nasil
vararlamilacajiina, gelenekler iizerine yepyeni, taptaze bir
sanat anlayigimin nasil oturtulacagima gok giizel bir 6rnek-
tir. 1928 yilinda yazilan bu eser ilk olarak 1937'de Mad-
rid'de sahneye konmustu,
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